PRO MAGWELL FOR GLOCK® FRAMES - ZEV TECHNOLOGIES
PROFESSIONAL MAGWELL FOR G17/G22 FRAME

ZEV TechnologiesPRO Magwell 1st-4th Gen Glock® Aluminum 1 piece design
finished in a black smooth Anodized includes magwell, screw and wrench. The
magwell is slightly flared at the base to be wider than the stock opening, which is
ideal for quickly inserting the magazine in the pistol during reloads helping build
proper muscle memory for improved consistency and reload time. This ZEV
TechnologiesPRO Magwell is a great addition for any shooter looking for an edge
with out the bulk flared competition style magwell. The addition of a magwell will
help keep the users hand in place while shooting. Generation 4 back straps may
need to be modified if used with this product, back straps must have bottom
internal tabs trimmed.

Attributes

Name: ZEV TECHNOLOGIES PROFESSIONAL MAGWELL FOR G17/G22 FRAME
Manufacturer: ZEV TECHNOLOGIES

Product no.: 100019676

Mfr. No.: MW.K-STD-PRO

Finish: Black

Make: Glock

Model: 22,34,35,17

Delivery weight: 0.05kg

UPC: 811745023632

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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PRO Magwell fur Glock® Rahmen
BenutzerSicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das PRO Magwell fiir Glock® Rahmen von ZEV Technologies entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein SchiefRerlebnis zu verbessern, indem es eine zuverlassige und effiziente
Mdoglichkeit bietet, deine Waffe nachzuladen. Es ist entscheidend, diese Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um
eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Behandle deine Waffe immer so, als ware sie geladen.

® Halte die Waffe jederzeit in eine sichere Richtung.

® Stelle sicher, dass das Magazin entfernt und das Patronenlager leer ist, bevor du mit der Installation oder
Wartung beginnst.

® Bewahre das PRO Magwell und deine Waffe an einem sicheren Ort auf, au3erhalb der Reichweite von
Kindern und unbefugten Personen.

® Uberpriife regelméRig das Magwell auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

®* Verwende das Magwell nicht, wenn es beschadigt oder defekt erscheint.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezilglich Waffenmodifikationen und zubehér.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass das Magwell mit deinem Glock® Modell (17, 22, 34, 35) kompatibel ist.

® Sei dir bewusst, dass die Riickengriffe der Generation 4 méglicherweise modifiziert werden missen. Kiirze
die unteren internen Laschen flr eine ordnungsgemafe Passform.

® Verwende nur die mitgelieferte Schraube und den Schlissel fur die Installation. Setze keine anderen
Werkzeuge ein.

® Vermeide GbermaRige Kraft wahrend der Installation, um Schaden am Magwell oder an der Waffe zu
verhindern.

® Versuche nicht, das Magwell oder die Waffe in einer Weise zu modifizieren, die nicht in den Anweisungen
angegeben ist.

® Wenn du wahrend der Installation oder Nutzung auf Probleme st6R3t, stoppe sofort und konsultiere einen
qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



=

. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge: die mitgelieferte Schraube und den Schliissel.

N

. Installation:

Richte das PRO Magwell mit dem Griff deines Glock® Rahmens aus.

Setze die Schraube in das vorgesehene Loch an der Basis des Magwells ein.

Ziehe mit dem Schlussel die Schraube fest, bis das Magwell sicher befestigt ist. Ziehe nicht zu fest an.
Uberpriife, dass das Magwell richtig sitzt und nicht wackelt.

w

. Nutzung:

® Stelle beim Nachladen sicher, dass deine Hand korrekt am Griff positioniert ist.

® Die verjluingte Basis des Magwells hilft dabei, das Magazin an die richtige Stelle zu fuhren.

® Ube das Nachladen mit dem Magwell, um Muskelgedachtnis aufzubauen und die Konsistenz zu
verbessern.

4. Nach der Nutzung:
® Uberpriife nach der Nutzung das Magwell und die Waffe auf Anzeichen von Abnutzung oder

Beschadigung.
® Reinige das Magwell nach Bedarf, um eine optimale Leistung aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge das PRO Magwell gem&nR den lokalen Vorschriften.

® Entsorge das Magwell nicht im reguléren Haushaltsmdill. Informiere dich Giber Recyclingprogramme oder
Mdglichkeiten zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall in deiner Umgebung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich des PRO Magwell wende dich bitte an deinen ortlichen
EUKontaktpunkt oder konsultiere die Website des Herstellers fiir weitere Unterstiitzung.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sichereres und angenehmeres Erlebnis mit deinem
PRO Magwell fiir Glock® Rahmen gewahrleisten. Stelle immer die Sicherheit und den verantwortungsvollen Umgang
mit Waffen an erste Stelle. Danke, dass du diese wichtigen Richtlinien beachtet hast.



PRO Magwell for Glock® Frames User Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the PRO Magwell for Glock® Frames by ZEV Technologies. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a reliable and efficient way to reload your firearm. It is crucial to
follow these safety instructions to ensure safe usage and compliance with EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure that the magazine is removed and the chamber is clear before installation or maintenance.

Store the PRO Magwell and your firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the magwell for any signs of wear or damage.

Do not use the magwell if it appears to be damaged or malfunctioning.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the magwell is compatible with your Glock® model (17, 22, 34, 35).

Be aware that Generation 4 back straps may need modification. Trim the bottom internal tabs for proper fit.
Use only the provided screw and wrench for installation. Do not substitute with other tools.

Avoid excessive force during installation to prevent damage to the magwell or firearm.

Do not attempt to modify the magwell or firearm in any way that is not specified in the instructions.

If you experience any issues during installation or usage, stop immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather the necessary tools: the provided screw and wrench.

2. Installation:

® Align the PRO Magwell with the grip of your Glock® frame.

® [nsert the screw into the designated hole at the base of the magwell.

® Using the wrench, tighten the screw until the magwell is securely attached. Do not overtighten.
® Check that the magwell is properly seated and does not wobble.

3. Usage:
® During reloading, ensure your hand is positioned correctly on the grip.

® The flared base of the magwell will assist in guiding the magazine into place.
® Practice reloading with the magwell to build muscle memory and improve consistency.

4. PostUsage:

® After use, inspect the magwell and firearm for any signs of wear or damage.
® Clean the magwell as needed to maintain optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the PRO Magwell in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the magwell in regular household waste. Check for recycling programs or hazardous waste
disposal options in your area.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the PRO Magwell, please reach out to your local EU contact point or
consult the manufacturer’s website for further assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your PRO
Magwell for Glock® Frames. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your attention
to these important guidelines.



Instructions de sécurité pour l'utilisateur du PRO
Magwell pour cadres Glock®

Introduction

Merci d'avoir choisi le PRO Magwell pour cadres Glock® de ZEV Technologies. Ce produit est congu pour améliorer
votre expérience de tir en offrant un moyen fiable et efficace de recharger votre arme. Il est crucial de suivre ces
instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et respecter le Reglement Général sur la Sécurité des
Produits de I'UE (GPSR).

Directives de sécurité générales

Traitez toujours votre arme comme si elle était chargée.

Gardez I'arme pointée dans une direction sdre a tout moment.

Assurezvous que le chargeur est retiré et que la chambre est vide avant l'installation ou I'entretien.

Rangez le PRO Magwell et votre arme dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autoriseés.

Inspectez régulierement le magwell pour tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser le magwell s'il semble endommagé ou défectueux.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et accessoires d'armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous que le magwell est compatible avec votre modéle de Glock® (17, 22, 34, 35).
Soyez conscient que les dos de génération 4 peuvent nécessiter des modifications. Taillez les onglets
internes inférieurs pour un ajustement correct.
Utilisez uniqguement la vis et la clé fournies pour l'installation. Ne remplacez pas par d'autres outils.
Evitez d'appliquer une force excessive lors de l'installation pour éviter d'endommager le magwell ou l'arme.
Ne tentez pas de modifier le magwell ou I'arme de quelque maniére que ce soit qui n'est pas spécifiée dans
les instructions.

® Sijvous rencontrez des problémes lors de l'installation ou de I'utilisation, arrétez immédiatement et consultez
un armurier qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez les outils nécessaires : la vis et la clé fournies.

2. Installation :

Alignez le PRO Magwell avec la poignée de votre cadre Glock®.

Insérez la vis dans le trou désigné a la base du magwell.

A l'aide de la clé, serrez la vis jusqu'a ce que le magwell soit solidement fixé. Ne serrez pas trop.
Vérifiez que le magwell est correctement positionné et ne bouge pas.

3. Utilisation :

Lors du rechargement, assurezvous que votre main est correctement positionnée sur la poignée.
La base évasée du magwell aidera a guider le chargeur en place.

Entrainezvous a recharger avec le magwell pour développer votre mémoire musculaire et améliorer
votre cohérence.

4. Aprés utilisation :

® Aprés utilisation, inspectez le magwell et I'arme pour tout signe d'usure ou de dommage.
* Nettoyez le magwell si nécessaire pour maintenir des performances optimales.



Instructions d'élimination
® Eliminez le PRO Magwell conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas le magwell dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage ou les
options d'élimination des déchets dangereux dans votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du PRO Magwell, veuillez contacter votre point de
contact local de I'UE ou consulter le site web du fabricant pour obtenir une assistance supplémentaire.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience plus sire et plus agréable avec votre
PRO Magwell pour cadres Glock®. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu.
Merci de votre attention a ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso del PRO Magwell per
Glock® Frames

Introduzione

Grazie per aver scelto il PRO Magwell per Glock® Frames di ZEV Technologies. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un modo affidabile ed efficiente per ricaricare la tua arma. E
fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Tratta sempre la tua arma come se fosse carica.
® Tieni l'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.
® Assicurati che il caricatore sia rimosso e che la camera sia vuota prima dell'installazione o della

manutenzione.

Conserva il PRO Magwell e la tua arma in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

Ispeziona regolarmente il magwell per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il magwell se appare danneggiato o malfunzionante.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il magwell sia compatibile con il tuo modello di Glock® (17, 22, 34, 35).

® Tieni presente che le impugnature posteriori di quarta generazione potrebbero necessitare di modifiche.

Taglia le linguette interne inferiori per una corretta adattabilita.

Usa solo la vite e la chiave fornite per l'installazione. Non sostituirle con altri strumenti.

Evita l'uso di forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni al magwell o all'arma.

Non tentare di modificare il magwell o I'arma in alcun modo non specificato nelle istruzioni.

Se riscontri problemi durante l'installazione o l'uso, fermati immediatamente e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari: la vite e la chiave fornite.

Installazione:

® Allinea il PRO Magwell con l'impugnatura del tuo telaio Glock®.
Inserisci la vite nel foro designato alla base del magwell.
Utilizzando la chiave, stringi la vite fino a quando il magwell & saldamente attaccato. Non stringere
eccessivamente.

® Controlla che il magwell sia correttamente posizionato e non oscilli.

Uso:
Durante il ricaricamento, assicurati che la tua mano sia posizionata correttamente sull'impugnatura.
La base svasata del magwell aiutera a guidare il caricatore in posizione.
Esercitati a ricaricare con il magwell per costruire la memoria muscolare e migliorare la coerenza.
PostUso:

® Dopo l'uso, ispeziona il magwell e I'arma per eventuali segni di usura o danni.
® Pulisci i magwell secondo necessita per mantenere prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il PRO Magwell in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il magwell nei normali rifiuti domestici. Controlla i programmi di riciclaggio o le opzioni di
smaltimento di rifiuti pericolosi nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del PRO Magwell, ti invitiamo a contattare il tuo
punto di contatto locale nell'lUE o a consultare il sito web del produttore per ulteriori assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza piu sicura e piacevole con il tuo PRO Magwell
per Glock® Frames. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da fuoco. Grazie per la
tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcje Bezpieczenstwa Uzytkowania PRO Magwell
dla Ram Glock®

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor PRO Magwell dla Ram Glock® od ZEV Technologies. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ Twoje do$wiadczenia strzeleckie, zapewniajac niezawodny i efektywny spos6b na przetadowanie broni.
Kluczowe jest przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oraz zgodnos¢
z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogblnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj swojg bron, jakby byta zatadowana.

Utrzymuj bron skierowana w bezpiecznym kierunku przez caty czas.

Upewnij sie, Zze magazynek jest usuniety, a komora jest pusta przed instalacjg lub konserwacja.
Przechowuj PRO Magwell i swojg bron w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj magwell pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Nie uzywaj magwell, jesli wydaje sie uszkodzony lub nieprawidtowo dziatajgcy.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji broni i akcesoriéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze magwell jest kompatybilny z Twoim modelem Glock® (17, 22, 34, 35).

® Badz Swiadomy, ze tylne paski generacji 4 moga wymagacé¢ modyfikacji. Przytnij dolne wewnetrzne zaktadki
dla prawidtowego dopasowania.

Uzywaj tylko dostarczonej sruby i klucza do instalacji. Nie zastepu;j ich innymi narzedziami.

Unikaj nadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ magwell ani broni.

Nie prébuj modyfikowa¢ magwell ani broni w sposéb, ktory nie jest okreslony w instrukcjach.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas instalacji lub uzytkowania, natychmiast przestan i skonsultuj
sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne narzedzia: dostarczong srube i klucz.

2. Instalacja:

®* Wyreguluj PRO Magwell w stosunku do uchwytu ramy Glock®.

®* Wi6z Srube do wyznaczonego otworu u podstawy magwell.

® Uzywajgc klucza, dokre¢ Srube, az magwell bedzie pewnie przymocowany. Nie dokrecaj zbyt mocno.
® Sprawdz, czy magwell jest prawidtowo osadzony i nie ma luzow.

3. Uzytkowanie:
® Podczas przetadowania upewnij sie, ze Twoja reka jest prawidtowo umiejscowiona na uchwycie.
® Rozszerzona podstawa magwell pomoze w prowadzeniu magazynka na miejsce.
¢ Cwicz przetadowanie z magwell, aby zbudowaé pamieé¢ miesniowa i poprawi¢ spojnos¢.

4. Po Uzyciu:

® Po uzyciu sprawdz magwell i bron pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
® Czys¢ magwell w razie potrzeby, aby utrzymaé¢ optymalng wydajnosc¢.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj PRO Magwell zgodnie z lokalnymi przepisami.
* Nie wyrzucaj magwell w zwykitych odpadach domowych. Sprawdz programy recyklingowe lub opcje utylizaciji
odpadow niebezpiecznych w swojej okolicy.

Informacje Kontaktowe dotyczgce Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z PRO Magwell, skontaktuj
sie z lokalnym punktem kontaktowym w UE lub odwiedZ strone internetowg producenta w celu uzyskania dalszej
pomocy.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczniejsze i bardziej satysfakcjonujace
doswiadczenia z PRO Magwell dla Ram Glock®. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne postugiwanie
sie bronig. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym wytycznym.



PRO Magwell Glock® kehykset Kayttajan Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit ZEV Technologiesin PRO Magwellin Glock® kehykset. Taméa tuote on suunniteltu parantamaan
ampumiskokemustasi tarjoamalla luotettavan ja tehokkaan tavan ladata aseesi. On erittdin tarkeda noudattaa naita
turvaohjeita turvallisen kaytdn ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen varmistamiseksi.

Yleiset Turvaohjeet

Késittele asetta aina ikaan kuin se olisi ladattu.

Pida ase turvallisessa suunnassa koko ajan.

Varmista, etta lipas on poistettu ja patruunapesa on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.

Sailytd PRO Magwell ja ase turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti magwellin kunto mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Ala kayta magwellia, jos se nayttaa olevan vaurioitunut tai toimimaton.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden muutoksia ja lisdvarusteita.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd magwell on yhteensopiva Glock®mallisi (17, 22, 34, 35) kanssa.

® Ole tietoinen siitd, etté neljannen sukupolven takanauhoja saatetaan joutua muokkaamaan. Trimmaa

takanauhojen alaosan sisédiset kannattimet oikean istuvuuden varmistamiseksi.

Kayta vain mukana toimitettua ruuvia ja avainta asennuksessa. Ala kayta muita tyokaluja.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta magwell tai ase ei vaurioidu.

Ala yrita muokata magwellia tai asetta millaan muulla tavalla kuin ohjeissa on maaritelty.

Jos kohtaat ongelmia asennuksen tai kayton aikana, lopeta heti ja ota yhteyttd patevaan asekorjaajaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Kerad tarvittavat tyokalut: mukana toimitettu ruuvi ja avain.

Asennus:

®* Aseta PRO Magwell Glock® kehyksen kahvan kohdalle.

® Aseta ruuvi magwellin pohjassa olevaan merkityyn reikaan.

® Kayta avainta kiristadksesi ruuvi, kunnes magwell on tukevasti kiinnitetty. Ala kirista likaa.
® Tarkista, ettd magwell on kunnolla paikallaan eika heiluta.

3. Kaytto:

® [atauksen aikana varmista, etta katesi on oikeassa asennossa kahvalla.
®* Magwellin levennetty pohja auttaa ohjaamaan lipasta paikalleen.
® Harjoittele lataamista magwellin kanssa kehittddksesi lihasmuistia ja parantaaksesi johdonmukaisuutta.

4. Kayton jalkeinen tarkastus:

® Kayton jalkeen tarkista magwell ja ase mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
® Puhdista magwell tarvittaessa optimaalisen suorituskyvyn yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet

®* Havita PRO Magwell paikallisten sééntéjen mukaan.
* Ala havita magwellia tavallisten kotitalousjatteiden mukana. Tarkista kierratysohjelmat tai vaarallisten jatteiden

havittdmismahdollisuudet alueellasi.

Lisatietoja Tukea Varten



Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita PRO Magwellista, ota yhteyttd paikalliseen EUyhteyspisteeseen tai
tutustu valmistajan verkkosivustoon saadaksesi lisdapua.

Yhteenveto

Noudattamalla néité turvaohjeita voit varmistaa turvallisemman ja miellyttédvamman kokemuksen PRO Magwellin
kanssa Glock® kehyksille. Aina on tarke&é priorisoida turvallisuus ja vastuullinen aseiden kasittely. Kiitos, etta
kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



PRO Magwell for Glock® Ramverk
Anvandarsakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt PRO Magwell for Glock® ramverk frdn ZEV Technologies. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din skjutupplevelse genom att erbjuda ett tillfrlitligt och effektivt satt att ladda om ditt vapen. Det ar
avgorande att folja dessa sékerhetsinstruktioner for att séakerstélla séker anvéndning och efterlevnad av EU:s
allmanna produktsakerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Hall vapnet riktat i en saker riktning hela tiden.

Se till att magasinet ar borttaget och att kammern &r tom innan installation eller underhaill.

Forvara PRO Magwell och ditt vapen pa en séker plats, utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
Inspektera regelbundet magwell for tecken pa slitage eller skador.

Anvand inte magwell om den verkar vara skadad eller defekt.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende modifieringar och tillbehor till vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att magwell &r kompatibel med din Glock®modell (17, 22, 34, 35).

® Var medveten om att Generation 4 bakremmar kan behéva modifieras. Trimma de nedre interna flikarna for
korrekt passform.

Anvand endast den medfdljande skruven och nyckeln for installation. Anvand inte andra verktyg.

Undvik dverdriven kraft under installationen for att forhindra skador pa magwell eller vapen.

Forsok inte att modifiera magwell eller vapen pa nagot satt som inte anges i instruktionerna.

Om du upplever nagra problem under installation eller anvandning, sluta omedelbart och konsultera en
kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning.
® Samla de nddvandiga verktygen: den medféljande skruven och nyckeln.

2. Installation:

® Justera PRO Magwell med greppet pa din Glock®ram.

® Satt in skruven i det angivna halet vid basen av magwell.

® Anvand nyckeln for att dra at skruven tills magwell &r ordentligt fast. Overdriv inte atdragningen.
® Kontrollera att magwell sitter ordentligt och inte vobblar.

3. Anvéndning:
® Under omladdning, se till att din hand ar korrekt placerad pa greppet.

® Den utflakt basen pad magwell kommer att hjalpa till att styra magasinet pa plats.
® (Ova omladdning med magwell for att bygga muskelminne och forbattra konsekvens.

4. Efter anvdndning:

® Efter anvandning, inspektera magwell och vapen for tecken pa slitage eller skador.
® Rengor magwell vid behov for att uppratthalla optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner



® Kassera PRO Magwell i enlighet med lokala férordningar.
® Kassera inte magwell i vanligt hushallsavfall. Kontrollera for atervinningsprogram eller alternativ for farligt
avfall i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende PRO Magwell, vanligen kontakta din lokala
EUkontaktpunkt eller konsultera tillverkarens webbplats for ytterligare hjalp.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en sékrare och mer njutbar upplevelse med din PRO
Magwell for Glock® ramverk. Prioritera alltid séakerhet och ansvarsfull hantering av vapen. Tack fér att du
uppmarksammat dessa viktiga riktlinjer.



Uzivatelské bezpe€nostni pokyny pro PRO Magwell
pro Glock® ramy

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PRO Magwell pro Glock® ramy od ZEV Technologies. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vas zazitek ze strelby tim, Ze poskytuje spolehlivy a efektivni zplisob, jak pfebit vasi zbran. Je zasadni
dodrzZovat tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani a dodrzovani nafizeni EU o obecné
bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte zbrai neustale smérem k bezpecné oblasti.

Pred instalaci nebo Udrzbou se ujistéte, Ze je zasobnik vyjmut a komora je prazdna.

Ukladejte PRO Magwell a svou zbrai na bezpeé¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte magwell na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Nepouzivejte magwell, pokud se zda byt poskozeny nebo nefunkeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se Uprav a pfisluSenstvi k zbranim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Ujistéte se, ze je magwell kompatibilni s vaSim modelem Glock® (17, 22, 34, 35).

® Budte si védomi, ze zadové opérky 4. generace mohou vyzadovat Upravy. Zkratte spodni vnitfni zafezy pro
spravné usazeni.

Pouzivejte pouze pfilozeny Sroub a kli¢ pro instalaci. Nepouzivejte jiné nastroje.

Vyvarujte se nadmeérné sily béhem instalace, abyste pfedesli poSkozeni magwellu nebo zbrané.
Nepokousejte se magwell nebo zbran upravit jakymkoli zpisobem, ktery neni uveden v pokynech.

Pokud béhem instalace nebo pouzivani narazite na problémy, okamzité pfestarte a poradte se s
kvalifikovanym zbrojifem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran vyloZena a sméfuje na bezpecné misto.
® Shromézdéte potfebné nastroje: pfilozeny Sroub a Klic.

2. Instalace:
Zarovnejte PRO Magwell s gripem vaSeho Glock® ramu.
Vlozte Sroub do ur€eného otvoru na zakladné magwellu.

Pomoci klice utahnéte Sroub, dokud neni magwell pevné pfipevnén. Nepfetahujte.
Zkontrolujte, zda je magwell spravné usazen a nehybe se.
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3. Pouziti:

® Béhem prebijeni se ujistéte, Ze je vaSe ruka spravné umisténa na gripu.

® Rozsifena zakladna magwellu pom{ze pfi nasazovani zasobniku na misto.

® Procvicujte prebijeni s magwellem, abyste vybudovali svalovou pamét a zlepsili konzistenci.
4. Po poutziti:

® Po pouziti zkontrolujte magwell a zbraf na znamky opotrebeni nebo poskozeni.
¢ Cistéte magwell podle potfeby, abyste udrZeli optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte PRO Magwell v souladu s mistnimi predpisy.
®* Neporadejte magwell do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace nebo likvidace
nebezpecného odpadu ve vasi oblasti.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti PRO Magwellu, prosim, obratte se na svij mistni kontaktni
bod EU nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi pomoc.

Zaver

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd mlZete zajistit bezpecné&jsi a pFijemné&jsi zazitek s vasim PRO Magwell
pro Glock® ramy. VZdy upfednostiiujte bezpecnost a odpovédné zachazeni se zbrani. Dékujeme za vaSi pozornost k
témto dllezitym pokynlm.



